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DTA Doble Carro SR/DR Automético. / Double Trolley Automatic SR/DR. / Double Chariot SM/DM Automatique. / Doppel Katze mit automatischer c €
mscheerung. / Carrello doppio automatico. / ABToMaT4ecKoe NepekItyeHne Ha CABOEHHYIO KapeTky.
Umsch g./ Carrello doppio SR/DR automatico. / A p VIO KapeTky. EN 14439
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2100 Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [Juarpamma pacnpefeneHus Harpyaku DTA
R | 120t 6,0t = g F <=(m)
i | d -8 200 250 300 350 | 400 440 500 540 600 640 700 740 Ok
74 | 202 1359 | 37,3 12000 9350 7500 6200 | 5550 4980 4300 3930 3480 3220 2890 2700
21,7 1386 | 40,3 12000 10160 8180 6770 | 6000 5440 4700 4300 3810 3530 3180 2970
70 20,7 1368 | 385 12000 9610 7720 6380 | 5740 5160 4460 4080 3600 3340 3000
22,3 1396 | 41,6 12000 10470 8430 6990 | 6000 5640 4880 4470 3960 3670 3300
64 23,7 421 | 44,8 12000 11250 9080 7540 6400 | 6000 5300 4860 4310 4000
255 455 | 48,7 12000 9940 8280 7040 6260 | 5820 5340 4740 4400
60 244 435 | 46,5 12000 11660 9410 7830 6650 | 6000 5530 5070 4500
26,4 47,0 | 50,6 12000 10320 8600 7330 6520 ‘ 6000 5580 4950
54 27,1 |484 | 524 12000 10660 8890 7580 6740 | 6000 5800
29,2 1534 | 54,0 12000 11610 9700 8290 7390 6320 | 6000
50 28,0 49,4 | 12000 11070 9240 7890 7030 6100 (t) &
30,2 1494 | 12000 10110 8640 7710 6710 12,0 =
4 | 281 1434 | 12000 11140 9300 7940 7200 'ﬁ
304 |434 | 12000 10200 8720 7920 60—
40 28,7 1394 | 12000 11410 9540 8300 ﬁ
31,1 1394 | 12000 10470 9130

Datos validos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 100 m HSC. Pour des au-
tres hauteurs, merci de nous consulter / Giltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhéhen nachfragen / Dati validi fino a 100 m ASG. Per altezze superiori consultare Comansa
| Bonyctumble AaHHble Ao 100 m BIK. [ins Gonee BbICOKNX BbICOT KOHCYNBTUPYITECH

MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

L=t [/ =] O\ G
386m EFU4-37-30 r=} 790m | EFU5-50-30 @, 790m | EFU6-6530 g,
omm OW * omm *
37 kW 50 kW 65 kW
60 ¥ F2 6.0 F2 6.0 N F2
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mimin LN © I ©F mmin & @ © © ~ ©g mmin K N~ 2 & 29
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CFU-75 GFU-75 TRA-7.5 * TRA-7.5 * TRA-7.5
SO . &2 s
7,5kW 37,5 kW .ﬂ 2x75Nm Tt 2x75Nm T 4x 75Nm
T 20 m/min * 20 m/min * 20 m/min
0 = 94m/min 0 = 07mpm 5XR72 7XR63
SXR72 S SXR42 g 10XR83
Y, BXR73 ) )
YR - - - Tension de alimentacion / - - ' Opcional /
Flvadan/ s | carol Toley  charr|  CfiSieung | Teskety sl | operatngvlage Tersion | Polench reduerida | Reguied | OptionalTEn.
Sollevamento / Tun I'?)?ao?agﬂe Tenaeg[(?(g Drehbewegung / Verfahrbewegung / /eTZ%rSViIOCI’?e di%ﬁll‘%e%stggi%%%n .genotlgte Leistung / Potenza P /Opzionalep/
MexaHu3ma (nogbem) Rotazione / Mosopot Traslazione 7 Xon HanpsiKeHve MCTOMHMKA NUTaHMS richiesta”/ Tpebyemas MOLLHOCTb OnuyoHansHo
EFU4-37-30 61 kVA
(2x) TRA-7.5 400V %*
EFU5-50-30 CFU-7.5 (3x) GFU-7.5 3ph 74 kKVA
(4x) TRA-7.5 50 H
EFU6-65-30 z 89 kVA
DS.2214.02 03/22 21LC335 12t



ALTURAS BAJO GANCHO

Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noz kptokom B20m
DTA@ Rmax (m) DTA@ Rmax (m)
*[% ® 5XAT2 | 5XRT2 *[%s ®  5XAL2 | 5XR42 m®  m PO e m
64,9 T 74,0-70,0 64,9 T 74,0-40,0 T "o ®
am : , 9m ) : ] 7]
I I P 631m |1| 7405700  63,1m [1]| 7405400
59,4 1| 64,0-60,0 | 74,0»60,0 59,4 1 74,0-40,0 n n
I sl > " > 576m |1 640600 1
53,9 1| 54,0-40,0 | 54,0>40,0 1 n n
@ il st - | s21m [1] 540-400 1
m — —
*T%0s hd e l l 1 1
426m |1] 74,0-60,0 1 1 T T
37,1m | 1] 54,0-40,0 1 1 T T
1 1 1 N n
- - - 1 1
1 1 1 N n
- - - 1 1
1 1 2 N N
- - - 1 2
1 1 3 ] N
- - L 1 3
1,6 m 1 1,9m 1 1.9m 3 - -
1 3
=
T 45 T 6.0 T 6.0 PS5 PD3-2
Jesl Tl Tl
3XA72  3XR72 5XA72 5XR72 5XA42 5XR42 ES72 ES42
n° Ref. @ h
1 1 825 20 55
h (m) 2 TD23A 20 55
4 3 D23 20 55
< Lmm 1525 = Tx 5250
ALTURAS BAJO GANCHO B25m
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhohen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom 2
.TOC/ZS ® M
10XA ] DTA 96,8m
DTAO 98893 o] e ® ]
~Mm 1°] _ 10xR83 *T%0s ® 6]
6] DTA 934m DTA 858m N
*T%es ® ; - M T m 6
u DTA 80,3m N n
_XAB3 B ero ® M *T%es ® — 6 6
DTA &24m 5] _ 7XR63 ] *T%0s & DTA 748m 6] 6] B
*T%ns & 6| DTA 769m 6 DTA 693m Ll M M M
DTA 656m o] B [] ] ] ° °
L] — — 6 6 6 6 7
6 6 9 - - - - -
L N — 6 6 6 6 9
5 6 10 - - - - L
L N — 6 6 6 6 10
6 6 11 - - - - L
L N — 6 6 6 6 1
6 6 11 - - - - -
L N — 6 6 6 7 11
6 6 12 L - - - -
L N — 6 6 6 9 12
6 6 13 - - L - -
L N — 6 6 6 10 13
5 6 13 - - - - L]
L m — 6 6 6 10 13
5 7 13 - - - - ]
L N — 6 6 7 10 13
5 8 13 - - - - L]
L — o 6 7 8 10 13
5 9 13 - - - - ]
L — ™ 6 8 9 11
19m 6 22m 10 22m 13 L L L - "
T’j erho L TJ 80m L TJ 100m L [ PS5 ] [ PD32 ] [ P42 ] [ PD5_] [ P06 ]
5XA73  5XR73 7XAB3  7XR63 10XA83  10XR83 ES73 ES43 ES63 ES6A3 ES83
- n° Ref. @ h n° Ref. 7@ h n° Ref. 7 h
6 S35 25 55 | 9 TD34 25 55 | 12 TD36B 25 55
h(m) 7 TD33A 25 55 |10 D34 25 55 | 13 D36B 25 55
1 8 D33 25 55 | 11 D35 25 55
1x S35 = 1x S35M
<4 Lom 1x D33 = 1x D33M

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX 0 Npu
66rbLUOI BbICOTE NPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMU
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2100 Series

GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapalumsaembiii kpaH B20m
DTA (B) zE; 3XAT2 5XAT2 5XA42
R 74,0~60,0 54 >40 74570 64 >60 54 >40 74540
= A max 29,1 23,6 51,4 45,9 40,4 51,4
o] T Amin 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6
c B max _ 1830 330 _ [330] _ 330 _ [330| _ 330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5
_% ® C max 52,0 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5
H max 81,1 [108,6| 70,1 [103,1] 97,9 |130,9]| 92,4 [125/4] 86,9 | 119,9] 97,9 [130,9
B
| oA @ $T° EST2 ES42
R 7470 64 >60 54540 74540
A Amax 49,6 441 38,6 49,6
J A'min 22,1 22,1 22,1 22,1
B max 1330 330 _ [330] _ |330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5
C max 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5 | 46,5
H max 96,1 [129,1] 90,6 |123,6| 85,1 | 118,1] 96,1 [129,1
GRUA ARRIOSTRADA ?25m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapalymsaembiii kpa 2
DTA (B) zg; 5XA73 7XA63 10XA83
= ol Amax 514 68,2 84,7
u ] T Amin 23,9 24,2 57,2
c B max 385 _ 35| _ [385
B min 16,5 16,5 16,5
_% ® C max 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7
H max 104,1(142,61120,9]159,4 | 137,4]175,9
B
_ﬁ oTA (B) zg; EST73 ES43 ES63 ES6A3 ES83
Amax 55,1 60,6 66,1 71,6 82,6
A Amin 22,1 22,1 22,1 22,1 55,1
l B max 385 (385 _ [385|  [385|  [385
B min 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5
C max 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7 | 52,7
H max 107,8|146,3| 113,3]151,8|118,8|157,3|124,3|162,8)|135,3[173,8
GRUA TREPADORA B20m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Geb&ude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom ’
R (m) 74 > 40
° ) T
oo Hs <400 m l(m)
DTA Amax | Amin
® ci25 m | (m) A4 Lpm
H 55,4 m Ref. 7 h
4xS25+TD23A+ | 22,3 | 10,0 325 20 55
Hs 4x D23A + CLD23A-12 TD23A 20 55
499m D23A 20 55
3x S25 + TD23A + 196 | 9,0 CLD23A-12 20 34
F1 4x D23A + CLD23A-12
T 44.4m 1%525 = 1x S25M
A 3xS25+TD23A+ | 168 | 7,0
D23A + CLD23A-12
F&’::J | 3xD23A+C 3
EEIT oy

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
[OpYruX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BOMbLLON BbICOTE, NPUBS3KAX K 34aHMI0 UMW HapaLLMBaHIW KpaHa BHYTPY 34aHWs MPOKOHCYNETUPYITECH C HAaMM
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsé@nderungen vorbehalten. Il Fabbricante si riserva la facolta di

apportare modifiche. Bo3aMoxHbI U3MeHeHUs.



